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2ICONIC

AN |ICONIC
SYSTEM
OF MATERIALS

ICONIC nasce dalla volonta di creare un sistema coordinato
di materie e strutture differenti, accomunate da una palette
cromatica unica che permette di costruire trasversali e
inedite relazioni materiche.

Grandi formati e diversi spessori danno forma a una
soluzione progettuale completa, capace di estendersi con
continuita dagli interni agli spazi outdoor.

Matter, Mineral, raccontano rispettivamente un cemento

e una pietra contemporanea, minimali e ricchi di dettagli
visivi, dall’accento moderno. Royal accoglie una superficie
a rilievo tridimensionale sull’effetto Mineral; Fusion offre
inclusioni materiche naturali piu accentuate proprio
sull’effetto Matter. Un vocabolario ampio di materie,
superfici e colori che garantisce possibilita compositive
infinite per creare senza limiti.

ICONIC was developed with the
goal of creating a coordinated
system of different materials
and structures united by a single
colour palette that makes it
possible to construct transversal
and original textural relations.
Large sizes and various
thicknesses form a complete
design solution that extends
seamlessly from interiors to
outdoor spaces.

Minimalist, rich in visual details
and modern in style, Matter and
Mineral embody, respectively,

a concrete and a contemporary
stone. Royal offers a 3D relief
surface on the Mineral effect;
Fusion adds more accentuated
natural material inclusions to the
Matter effect.

A wide array of materials,
surfaces and colours that
delivers infinite compositional
possibilities for unlimited
creativity.

ICONIC entstand aus

dem Wunsch heraus, ein
aufeinander abgestimmtes
System an unterschiedlichen
Materialien und Strukturen
mit einheitlichen Farben zu
schaffen, das spannende
neue Materialkombinationen
ermdglicht. Dank groBer
Formate und unterschiedlicher
Starken bekommen Planer
eine Lésung an die Hand, mit
denen sie ihre Entwiirfe nahtlos
von den Innenrdumen auf die
AufBenbereiche ausweiten
kénnen. Matter und Mineral
weisen ein zeitgemaBes
Materialbild in Beton- oder
Steinoptik auf, das schlicht
wirkt, gleichzeitig jedoch
reich an visuellen Details

und sehr modern ist. Royal
ist eine dreidimensionale
Reliefoberflache in Mineral-
Optik, und bei Fusion
kommen zur Matter-Optik
ausgepragtere Einschlisse
hinzu. Die groBe Auswahl

an Materialien, Oberflachen
und Farben bietet endlose
Gestaltungsmdglichkeiten,
mit denen der Fantasie keine
Grenzen gesetzt sind.

ICONIC traduit la volonté de
créer un systeme coordonné
associant différentes matiéres
et structures autour d'une
palette chromatique commune,
qui permet de créer des
associations inédites et
transversales.

Les grands formats et les
différentes épaisseurs
composent une solution
compléte pour tous les projets,
assurant une parfaite continuité
entre espaces intérieurs et
extérieurs.

Matter et Mineral proposent
respectivement une
interprétation contemporaine
du béton et de la pierre,

dans un style minimaliste et
moderne, riche de subtils
détails visuels. Royal décline
|'effet Mineral dans une surface
tridimensionnelle en relief,
tandis que Fusion enrichit I'effet
Matter d'inclusions naturelles
plus marquées.

Un vaste vocabulaire de
matiéres, de surfaces et de
couleurs ouvre la voie a une
infinité de compositions, pour
une créativité sans limites.
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Matter € ’anima piu pura del cemento reinterpretata attraverso
texture raffinate, animate da minute graniglie materiche.
Variazioni di colore e di dimensione conferiscono profondita alla
superficie, che acquista nuove sfumature, al variare della luce.

La finitura Natural, morbida e piacevole al tatto, coniuga qualita
estetica ed elevate prestazioni tecniche, offrendo grande versatilita
nelle diverse destinazioni d’uso. Toni calibrati e grafica essenziale
definiscono un linguaggio rigoroso e sofisticato, dove il minimalismo

diventa espressione di un’eleganza senza tempo.

Matter is the purest dimension
of concrete, reinterpreted with
refined textures and enlivened
with minute granules of
textured grit. Colour and size
variations bring depth to the
surface, which acquires new
nuances as the light changes.
The Natural finish, soft and
pleasant to the touch, combines
aesthetic quality and exceptional
technical performance, offering
lots of versatility in all areas

of application. Understated
tones and simple patterns form
a rigorous and sophisticated
language in which minimalism is
a byword for timeless elegance.

ICONIC MATTER

Matter bildet den Charakter
von Beton auf neuartige Weise
nach. Die raffinierten Texturen
werden dabei durch feinste
Gesteinskérnungen lebendig.
Leichte Variationen von

Farbe und GroBe geben der
Oberfléache Tiefe. Je nach Licht
wird sie in unterschiedlichen
Farbtonen wahrgenommen.
Das Finish Natural erzeugt eine
weiche, angenehme Haptik
und zeichnet sich neben seiner
Asthetik durch hervorragende
technische Eigenschaften aus.
Es ist daher fUr unterschiedliche
Anwendungsbereiche vielseitig
einsetzbar. Nuancierte
Farbténe und eine puristische
Grafik prégen eine klare,
raffinierte Formsprache, bei der
Minimalismus zum Ausdruck
zeitloser Eleganz wird.

Matter exprime |'essence la plus
pure du béton, réinterprétée

a travers des textures raffinées
animées de fines particules de
matiére. Leurs variations de
couleur et de taille donnent de
la profondeur a la surface, dont
les nuances évoluent au gré de
la lumiére. Douce et agréable au
toucher, la finition Natural allie
qualités esthétiques et hautes
performances techniques, pour
une grande polyvalence dans les

applications les plus diverses. Des

tonalités savamment équilibrées
et un graphisme épuré dessinent
un langage rigoureux et
sophistiqué, ou le minimalisme
devient I'expression d'une
élégance intemporelle.

CHALK MATTER

IVORY MATTER

ECRU MATTER
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WALL/FURNITURE: Iconic Ecru Matter Natural 120x278

CHOCOLATE MATTER




Mineral racconta l’'interpretazione di un limestone francese, dove

leggere venature bianche si stemperano su una texture piena

di dettagli visivi, capace di restituirne la forza espressiva attraverso un

segno misurato e sofisticato. La finitura Structured introduce
lievi movimenti a rilievo che accentuano la profondita

e la naturalezza della superficie. Un tratto oltre 'immaginazione

ci riporta alle lavorazioni di mani sapienti.

Mineral represents a take on
French Limestone, with faint
white veins that dissolve on a
texture filled with visual details,
conveying all of its expressive
power thanks to the measured
and sophisticated patterning.
The Structured finish introduces
light relief effects that accentuate
the depth and naturalness of the
surface. A design that pushes the
boundaries, bringing to mind the
finest handcrafted works.

ICONIC MINERAL

Mineral ist eine Interpretation der
franzosiche Steinoptik, wo sich
feine weiBe Aderungen auf einer
detailreichen Textur abzeichnen
und ihr auf zurtickhaltende,
raffinierte Weise neue
Ausdruckskraft geben.

Das Finish Structured bringt

mit einem feinen Relief Bewegung
in die Oberflache, um ihre

Tiefe und Naturlichkeit noch
mehr hervorzuheben. Diese
wirklich auBergewdhnliche
Gestaltung erinnert an das Werk
geschickter Hande.

Mineral propose une
interprétation d'une pierre
francaise, dont les fines veines
blanches se fondent dans une
texture riche en détails visuels.
Toute la force expressive de la
matiere s'y révéle avec subtilité et
raffinement. La finition Structured
anime la surface de délicats reliefs
qui en accentuent la profondeur
et le caractére naturel. Un détail
inattendu évoque le travail
fagonné par des mains expertes.

CHALK MINERAL

IVORY MINERAL

ECRU MINERAL

CHOCOLATE MINERAL
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CHALK ROYAL

Royal trae ispirazione dal ritmo e dalla monumentalita
dell’architettura classica, reinterpretandone il segno verticale
attraverso una sequenza irregolare di sottili rilievi, generando un
ritmo mutevole di luci e ombre. La tridimensionalita della finitura
Structured insieme alla grafica si fondono e diventano elemento
progettuale e decorativo, in abbinamento sia ai fondi Matter che

IVORY ROYAL

Mineral, per conferire profondita alle pareti e modificare
la percezione della materia secondo il punto di osservazione.

Royal draws inspiration from the
rhythm and grandeur of classical
architecture, reinterpreting

its verticality with an irregular
sequence of light reliefs to
generate an alternating light and
shade effect. The 3D Structured
finish and the graphic design
blend together and become
design and decorative elements,
available with both Matter and
Mineral backgrounds, which
give depth to walls and alter

the perception of the material
depending on your perspective.

ICONIC ROYAL

Royal ist vom Rhythmus und

von der Monumentalitat
klassischer Architektur

inspiriert. Sie interpretiert die
vertikale Ausrichtung mit einer
unregelmaBigen Abfolge feiner
Reliefs neu und erzeugt ein
abwechslungsreiches Spiel von
Licht und Schatten.

Die Dreidimensionalitat des
Finishs Structured wird zusammen
mit der Grafik zu einem
gestalterischen, dekorativen
Element, das in Kombination mit
Grundfliesen in der Optik Matter
oder Mineral den Wanden Tiefe
verleiht und die Wirkung des
Materials je nach Standpunkt des
Betrachters verandert.

Royal puise son inspiration dans
le rythme et la monumentalité de
I'architecture classique.

Sa verticalité est réinterprétée a
travers une succession irréguliére
de fins reliefs qui crée un jeu
changeant d'ombre et de lumiére.
La tridimensionnalité de la finition
Structured et le graphisme se
fondent en un véritable élément
architectural et décoratif. Associés
aux fonds Matter comme Mineral,
ils donnent de la profondeur aux
murs et font évoluer la perception
de la matiére en fonction du
point de vue.

ECRU ROYAL

CASHMERE ROYAL

DUSTY ROYAL
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Fusion € una materia inedita, nata sulla base di Iconic Matter e
arricchita da una graniglia piu diffusa sulla superficie nella stessa
cadenza cromatica o a contrasto nella versione colore Picante per
trasferire varieta e dinamismo alla superficie.

Fusion presenta una superficie Natural pensata per applicazioni
a pavimento e a rivestimento e per dialogare, per affinita cromatica

0 contrasto, con le diverse anime del sistema ICONIC.

Fusion is an original material
based on Iconic Matter and
enriched with a grit that is spread
more widely over the surface and
available in either the same colour
or the contrasting Picante version
to bring variety and dynamism to
the surface.

Fusion has a Natural surface
designed for floor and wall
applications and to dialogue,
whether in similar or contrasting
colours, with the various

dimensions of the ICONIC system.

ICONIC FUSION

Fusion ist ein neuartiges
Material, fir das zur Grundlage
Iconic Matter Gesteinskérnung
in den gleichen Farbténen
oder bei der Farbvariante
Picante in Kontrastfarbe
hinzukommt, um die Oberflache
abwechslungsreicher und
dynamischer zu machen.
Fusion ist eine Natural-
Oberflache, die sich

fur Bodenbelage und
Wandverkleidungen eignet
und dank der dhnlichen oder
kontrastierenden Farben
hervorragend mit den
unterschiedlichen Optiken des
Systems ICONIC kombiniert
werden kann.

Fusion est une matiere inédite
développée a partir d'lconic
Matter et enrichie de fines
particules davantage réparties
sur la surface, dans la méme
harmonie chromatique ou, dans
la version Picante, dans une teinte
contrastée qui apporte variété et
dynamisme a I'ensemble.

Fusion présente une surface
Natural concue pour les sols
comme pour les murs et pensée
pour dialoguer, par affinité
chromatique ou par contraste,
avec les différentes expressions
du systeme ICONIC.

CHALK FUSION

IVORY FUSION

PICANTE FUSION
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PLACES
WHERE LIFE
HAPPENS

ICONIC entra nei luoghi dell’abitare per esplorare nuove
relazioni tra materia, architettura e interior design.
Quattro scenari, differenti per identita e atmosfera,
raccontano la versatilita di un sistema capace di
interpretare lo spazio attraverso accostamenti tonali,
contrasti, strutture e variazioni di superficie.

Dalla continuita tra interno ed esterno alla definizione
di volumi e arredi su misura, la ceramica supera la
funzione del rivestimento per diventare parte integrante
del progetto. Colore, texture e luce costruiscono spazi
essenziali e personali, pensati intorno ai luoghi

e ai diversi modi di abitarli.

ICONIC enters the living

space to explore new relations
between material, architecture
and interior design. Four
scenarios, of differing identities
and atmospheres, convey

the versatility of a system

that interprets the space with
tonal combinations, contrasts,

structures and surface variations.

From the continuity between
interiors and exteriors to the
definition of bespoke volumes
and furnishings, ceramics go
beyond the function of covering
to become an integral part of
the design. Colours, textures
and light create minimalist and
personal spaces tailored to the
environment and the different
ways of inhabiting it.

ICONIC bringt neue
Wechselwirkungen zwischen
Materie, Architektur und Interior
Design in den Wohnbereich.
Vier Szenarien, die sich in
Charakter und Atmosphére
stark unterscheiden,
verdeutlichen die Vielseitigkeit
eines Systems, das den
Charakter eines Raums durch
gekonnte Zusammenstellung
von Farbtonen,

Kontrasten, Strukturen und
Oberflachenvarianten pragen
kann. Die Keramikelemente
dienen nicht mehr nur als
Verkleidung, sondern werden
zu einem wichtigen Bestandteil
des Projekts, wenn nahtlose
Uberginge zwischen Innen- und
AuBenbereichen hergestellt
oder ganz individuelle Volumen
und Einrichtungsgegenstande
gestaltet werden sollen. Mit
Farben, Texturen und Licht
lassen sich minimalistische

und zugleich sehr persdnliche
Raume schaffen, die auf

den jeweiligen Ort und
unterschiedlichen Formen des
Wohnens abgestimmt sind.

ICONIC investit les espaces

de vie pour explorer de
nouvelles relations entre
matiére, architecture et

design d'intérieur. Quatre
univers aux identités et aux
atmospheéres distinctes illustrent
la polyvalence d'un systeme
qui interprete I'espace a travers
des associations ton sur ton,
des contrastes, des structures
et des variations de surface.

De la continuité entre intérieur
et extérieur a la création

de volumes et d'éléments
d’aménagement sur mesure,

la céramique dépasse sa
fonction de revétement pour
devenir partie intégrante du
projet. Couleurs, textures et
lumiére fagonnent des espaces
épurés et personnels, congus
en fonction des lieux et des
différentes facons de les habiter.
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A JOURNEY
THROUGH
SPACES

TO REMEMBER

Chapter 01

ECRU / CHOCOLATE / CHALK

} WALL: Iconic EcrU Royals
STOCKHOLM SWEEDEN FLOOR: Iconit EcriMineéral
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20 ICONIC +

WALL: Iconic Chalk Matter Natural 120x278__Iconic Chalk Royal Structured 120x278
FLOOR: Iconic Chocolate Matter Natural 120x120
FURNITURE: Iconic Chocolate Matter Natural
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Materia e architettura costruiscono una residenza immersa nel paesaggio svedese, dove il rigore delle forme incontra il calore di una palette
naturale. Superfici tono su tono attraversano esterni e interni creando una continuita discreta, scandita dalle variazioni della luce. / Material
and architecture combine to create a residence immersed in the Swedish countryside where the rigour of the forms meets the warmth of a
natural colour palette. Tone-on-tone surfaces decorate interiors and exteriors, creating a discreet continuity cadenced by variations in the light.
/ Material und Architektur schaffen hier ein Wohnhaus inmitten der schwedischen Landschaft, bei dem strenge Formen auf warme, natiirliche
Farben treffen. Ton-in-Ton-Oberflachen verbinden Innen- und AuBenbereiche und sorgen dezent fiir Kontinuitat, die durch unterschiedliche
Lichtverhéltnisse variiert wird. / Matiere et architecture fagonnent une résidence immergée dans le paysage suédois, ou la rigueur des formes
rencontre la chaleur d’une palette naturelle. Des surfaces ton sur ton se prolongent de I'extérieur a 'intérieur dans une continuité discrete,
rythmée par les variations de la lumiére.

FLOOR: Iconic Chocolate Matter Natural 120x120
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WALL: Iconic Ecru Royal Structured 120x2
FURNITURE: Iconic Ecru Matter Natural
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Royal, Mineral e Matter dialogano attraverso differenti texture e profondita, definendo pareti, pavimenti, volumi e arredi. Il
contrasto tra tonalita luminose come I’Ecru e accenti piu intensi come il colore Chocolate accompagna i diversi spazi della
casa e ne rivela progressivamente il carattere. / Royal, Mineral and Matter dialogue through different textures and depths,
defining walls, floors, volumes and furnishings. The contrast between bright shades like Ecru and more intense accents like
Chocolate - one of the features of the various spaces - gradually reveals the character of the home. / Royal, Mineral und
Matter stehen durch unterschiedliche Texturen und Tiefen im Dialog und pragen das Aussehen von Wanden, Bodenbeldgen,
Volumen und Einrichtungsgegenstanden. Der Kontrast zwischen hellen Farbtonen wie Ecru und intensiveren Akzentfarben
wie Chocolate zieht sich durch die verschiedenen Rdume der Wohnung und enthiillt nach und nach ihren Charakter. /
Royal, Mineral et Matter dialoguent a travers différentes textures et profondeurs pour définir murs, sols, volumes et éléments
d’aménagement. Le contraste entre des tonalités lumineuses comme Ecru et des accents plus intenses comme Chocolate
accompagne les différents espaces de la maison et en révele progressivement le caractere.
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NEGLI AMBIENTI PIU AMPI, MATERIA E LUCE
COSTRUISCONO ATMOSFERE SOSPESE, DOVE
ESSENZIALITA E MEMORIA CONVIVONO

IN UN MISURATO EQUILIBRIO.

In more spacious areas, material and light create suspended atmospheres where simplicity and memory coexist in perfect
harmony. / In den gréBeren Rédumen erzeugen Material und Licht eine ganz besondere Atmosphare, in der Schlichtheit und
Erinnerung in einem ausgewogenen Gleichgewicht nebeneinander bestehen. / Dans les espaces les plus vastes, matiére et
lumiére composent des atmosphéres suspendues, ou sobriété et mémoire coexistent dans un équilibre subtil.

WALL: Iconic Ecru Matter Natural 120x278__Iconic Chalk Matter Natural 120x278
FLOOR: Iconic Ecru Mineral Structured 120x120
FURNITURE: Iconic Chalk Matter Natural__Iconic Chalk Royal Structured
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34 ICONIC

UNUSUAL
VISIONS

OF INFINITY

Chapter 02
DUSTY / CHOCOLATE

LISBON PORTUGAL
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WALL: Iconic Picante Fusion Natural 120x120 WALL: Iconic Picante Fusion Natural 120x120
FLOOR: Iconic Picante Fusion Natural 120x120 FLOOR: Iconic Picante Fusion Natural 120x120
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L’architettura si apre verso I’esterno e lascia che superfici, luce e paesaggio attraversino liberamente lo spazio. La continuita materica supera i
confini tra interno ed esterno, trasformando la ceramica in uno strumento capace di definire I'intero progetto. / The architecture opens out to
the exterior and allows the surfaces, light and landscape to freely explore the space. The material continuity removes the boundary between
indoors and outdoors, enabling the ceramics to define the entire design. / Die Architektur 6ffnet sich nach auRen und lasst zu, dass Oberflachen,
Licht und Landschaft frei in den Raum hineinwirken. Das gleichféormige Material hebt die Grenzen zwischen Innen und AuRen auf und macht
aus der Keramik ein Element, welches das gesamte Projekt pragt. / L’architecture s’ouvre sur I'extérieur, laissant surfaces, lumiére et paysage
traverser librement I’espace. La continuité de la matiére efface les frontieres entre intérieur et extérieur et fait de la céramique un véritable outil
de conception a I’échelle de ’ensemble du projet.

WALL: Iconic Chocolate Matter Natural 120x278
FLOOR: Iconic Dusty Matter Natural 120x120




WALL: Iconic Chocolate Matter Natural 120x278
FLOOR: Iconic Dusty Matter Natural 120x120
FURNITURE: Iconic Chocolate Matter Natural
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FLOOR: Iconic Dusty Matter Natural 120x120




WALL: Iconic Chocolate Royal Structured 120x278
FLOOR: Iconic.Chocolate Mineral Structured 120x120
FURNITURE: Iconic Chocolate Matter Natural

Tonalita profonde, grandi campiture e accostamenti calibrati costruiscono ambienti silenziosi e avvolgenti. Laluce naturale scorre
sulle superfici, ne rivela le variazioni e modifica la percezione dei volumi nel corso della giornata. / Deep shades, large panels
and carefully-calibrated combinations create silent and enveloping spaces. Natural light shines over the surfaces, revealing its
variations and changing the perception of the volumes during the course of the day. / Intensive Farbtone, groRzligige Flachen
und genau abgestimmte Kombinationen schaffen ruhige, einladende Rdume. Das natlrliche Licht, das auf die Oberflachen
fallt, akzentuiert ihre UnregelmaRigkeiten und lasst die Volumen im Tagesverlauf immer unterschiedlich erscheinen. / Tonalités
profondes, larges aplats et associations savamment équilibrées composent des espaces feutrés et enveloppants. La lumiere
naturelle glisse sur les surfaces, en révele les variations et transforme la perception des volumes au fil de la journée.
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WALL: Iconic Chocolate Royal Structured 120x278

FLOOR: Iconic Chocolate Mineral Structured 120x120
FURNITURE: Iconic Chocolate Matter Natural
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[CONIC DIVENTA UNA PRESENZA ARCHITETTONICA
CONTINUA: MATERIA DA VIVERE, CAPACE DI
ACCOMPAGNARE LO SPAZIO FINO A DISSOLVERNE
VISIVAMENTE [ CONFINI.

ICONIC becomes a continuous architectural presence: materials to inhabit, which decorate the space and visually dissolve its
boundaries. / ICONIC wird zu einer kontinuierlichen architektonischen Prasenz: lebendiges Material, das sich perfekt in den
Raum einflgt, bis es seine Grenzen optisch aufhebt. / ICONIC devient une présence architecturale continue : une matiére a
vivre qui accompagne |'espace jusqu’a en estomper visuellement les limites.

FLOOR: Iconic Chocolate Mineral Structured 120x120
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INTIMATE

SPACES
OF ECLECTIC

DESIGN

Chapter 03 :
IVORY / DUSTY s

i .::' : 'WALL.: Iconic IvoryMatter_Natulral 120x278
MILAN ITALY ?‘!’H - ¥ - FLOOR: Iconic Ivory Mineral Structured 120x120
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i ’ o

- WALL: Iconic Ivory Matter Natural 120x278_I

- FLOOR: Iconic Ivory Mineral Structured 120x120
FURNI Y:UB Iconic Dusty Matter Natural
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Rigore ed eclettismo si incontrano in un interior metropolitano dalla personalita decisa. Superfici, arredi e oggetti costruiscono una sequenza
di ambienti intimi e sofisticati, dove I'essenzialita dell’architettura accoglie accenti inattesi. / Rigour and eclecticism meet in a bold metropolitan
interior. Surfaces, furnishings and objects create a sequence of intimate and sophisticated spaces where the simplicity of the architecture conceals
a few unexpected details. / Strenge und Eklektik treffen in einem urbanen Interieur mit starkem Charakter zusammen. Oberfldchen, Mobel und
Objekte gestalten eine Sequenz intimer, raffinierter Rdume, in denen die minimalistische Architektur durchaus unerwartete Akzente zuldsst.
/ Rigueur et éclectisme se rencontrent dans un intérieur métropolitain a la personnalité affirmée. Surfaces, mobilier et objets composent une
succession d’espaces intimes et sophistiqués, ol la sobriété de I’architecture accueille des accents inattendus.

WALL: Iconic Ivory Matter Natural 120x278




WALL: Iconic Ivory Matter Natural 120x278__Iconic Ivory Royal Structured 60x120
FLOOR: Iconic Ivory Fusion Natural 120x120
FURNITURE: Iconic Ivory Matter Natural
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L.a materia ceramica entra nel progetto commerciale come elemento trasversale, estendendosi dalle superfici ai volumi e
agli elementi su misura. Texture e tonalita differenti dialogano con materiali, forme e dettagli ricercati, generando contrasti
misurati e nuove relazioni percettive. / The ceramic material is a versatile addition to the commercial project, extending
from the surfaces to the volumes and the made-to-measure elements. Different textures and tones dialogue with refined
materials, forms and details, creating discreet contrasts and new perceptive relations. / Das Keramikmaterial ist fiir das
gewerbliche Projekt ein Joker, der fir die Oberflichen, Volumen und mafRgefertigten Elemente gleichermalien eingesetzt
wurde. Texturen und Farbtone interagieren mit den Materialien, Formen und genau ausgearbeiteten Details. Sie erzeugen
zurtickhaltende Kontraste und sorgen dafiir, dass neue visuelle Verbindungen entstehen. / La matiére céramique s’inscrit dans
le projet commercial comme un élément transversal, des surfaces aux volumes et aux éléments réalisés sur mesure. Textures
et tonalités variées dialoguent avec des matériaux, des formes et des détails recherchés, créant des contrastes subtils et de
nouvelles relations perceptives. WALL: Iconic Ivory Royal Structured 60x120
FURNITURE: Iconic Ivory Matter Natural
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[FLOOR: Iconic Ivory Fusion Natural 120x120
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EMBRACE

SOFT
ATMOSPHERES

Chapter 04

CHALK / CASHMERE

3 120x278
SOLLER MALLORCA : halk Matter 1/ 120x278
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Una luce morbida attraversa gli spazi e rivela un’idea dell’abitare spontanea e rilassata. Toni chiari, materiali naturali e arredi dal carattere deciso %
costruiscono un interior in equilibrio con 'atmosfera mediterranea. Le superfici ICONIC accompagnano I’architettura con discrezione, creando
un fondo continuo sul quale forme, oggetti e colori possono emergere liberamente senza interrompere la leggerezza dell’insieme. / A soft light
pervades the spaces to reveal a spontaneous and relaxed approach to everyday life. Light tones, natural materials and bold furnishings create
an interior that sits perfectly with the Mediterranean atmosphere. The ICONIC surfaces decorate the architecture with discretion, creating a
continuous background on which forms, objects and colours can emerge freely without upsetting the delicacy of the overall effect. / Sanftes
Licht durchflutet die Raume und lasst ein spontanes, entspanntes Wohngefiihl entstehen. Helle Farbtone, natlirliche Materialien und markante
Einrichtungsgegenstiande schaffen ein ausgewogenes Ambiente mit mediterranem Flair. Die ICONIC-Oberflachen fugen sich diskret in die
Architektur ein und schaffen die Grundlage, auf der Formen, Objekte und Farben frei hervortreten kdnnen, ohne die Leichtigkeit des Ganzen
zu beeintrichtigen. / Une lumiére douce traverse les espaces et révele une maniere d’habiter spontanée et décontractée. Tons clairs, matériaux
naturels et mobilier au caractere affirmé composent un intérieur en harmonie avec I'atmosphere méditerranéenne. Les surfaces ICONIC
accompagnent discretement Parchitecture en créant une toile de fond continue, sur laquelle formes, objets et couleurs peuvent s’exprimer
librement sans rompre la légereté de I'ensemble.

FLOOR: Iconic Chalk Matter Natural 120x278
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SR
| T':':‘?“ s WALL: Iconic Cashmere Mineral Structured 120x278__Iconic Cashmere Matter Natural 120x120
= FLOOR: Iconic Cashmere Matter Natural 120x120

FURNITURE: Iconic Chalk Mineral Structured

WALL: Iconic Cashmere Matter Natural 120x278__Iconic Cashmere Mineral Structured 120x278
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CHALK

CHALK MATTER

+ 6,5 mm | Natural |[R10 B

120x278 . 48"x110"

+ 8,5 mm | Natural |[R10 B

120x120 . 48"x48"
60x120 . 24"x48"
80x80 . 32"x32"
60x60 . 24"x24"

CHALK MINERAL

+ 6,5 mm | Structured | R10 B

120x278 . 48"x110"

+ 8,5 mm | Structured | R10 B

120x120 . 48"x48"
60x120 . 24"x48"
80x80 . 32"x32"
60x60 . 24"x24"

+ 8,5 mm | Structured Grip | R11 C

120x120 . 48"x48"
60x120 . 24"x48"

CHALK ROYAL

+ 6,5 mm | Structured | R10 B

120x278 . 48"x110"

8,5 mm | Structured | R10 B

60x120 . 24"x48"

CHALK MATTER CHALK MINERAL CHALK ROYAL
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[VORY

IVORY MATTER

+ 6,5 mm | Natural | R10 B

120x278 . 48"x110"

+ 8,5 mm | Natural |[R10 B

120x120 . 48"x48"
60x120 . 24"x48"
80x80 . 32"x32"
60x60 . 24"x24"

IVORY MINERAL

+ 6,5 mm | Structured | R10 B

120x278 . 48"x110"

+ 8,5 mm | Structured | R10 B

120x120 . 48"x48"
60x120 . 24"x48"
80x80 . 32"x32"
60x60 . 24"x24"

+ 8,5 mm | Structured Grip | R11 C

120x120 . 48"x48"
60x120 . 24"x48"

+ 20 mm | Structured | R11 C

60x120 . 24"x48"

IVORY ROYAL

+ 6,5 mm | Structured | R10 B

120x278 . 48"x110"

8,5 mm | Structured | R10 B

60x120 . 24"x48"

IVORY MATTER [IVORY MINERAL [VORY ROYAL
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ECRU

ECRU MATTER

+ 6,5 mm | Natural |[R10 B

120x278 . 48"x110"

+ 8,5 mm | Natural |[R10 B

120x120 . 48"x48"
60x120 . 24"x48"
80x80 . 32"x32"
60x60 . 24"x24"

ECRU MINERAL

+ 6,5 mm | Structured | R10 B

120x278 . 48"x110"

+ 8,5 mm | Structured | R10 B

120x120 . 48"x48"
60x120 . 24"x48"
80x80 . 32"x32"
60x60 . 24"x24"

+ 8,5 mm | Structured Grip |[R11 C

120x120 . 48"x48"
60x120 . 24"x48"

+ 20 mm | Structured | R11 C

60x120 . 24"x48"

ECRU ROYAL

+ 6,5 mm | Structured | R10 B

120x278 . 48"x110"

8,5 mm | Structured | R10 B

60x120 . 24"x48"

ECRU MATTER ECRU MINERAL ECRU ROYAL
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CASHMERE

CASHMERE MATTER

+ 6,5 mm | Natural |[R10 B

120x278 . 48"x110"

+ 8,5 mm | Natural |[R10 B

120x120 . 48"x48"
60x120 . 24"x48"
80x80 . 32"x32"
60x60 . 24"x24"

CASHMERE MINERAL

+ 6,5 mm | Structured | R10 B

120x278 . 48"x110"

+ 8,5 mm | Structured | R10 B

120x120 . 48"x48"
60x120 . 24"x48"
80x80 . 32"x32"
60x60 . 24"x24"

+ 8,5 mm | Structured Grip |[R11 C

120x120 . 48"x48"
60x120 . 24"x48"

+ 20 mm | Structured | R11 C

60x120 . 24"x48"

CASHMERE ROYAL

+ 6,5 mm | Structured | R10 B

120x278 . 48"x110"

8,5 mm | Structured | R10 B

60x120 . 24"x48"

CASHMERE MATTER CASHMERE MINERAL CASHMERE ROYAL
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DUSTY

DUSTY MATTER

+ 6,5 mm | Natural |[R10 B

120x278 . 48"x110"

+ 8,5 mm | Natural |[R10 B

120x120 . 48"x48"
60x120 . 24"x48"
80x80 . 32"x32"
60x60 . 24"x24"

DUSTY MINERAL

+ 6,5 mm | Structured | R10 B

120x278 . 48"x110"

+ 8,5 mm | Structured | R10 B

120x120 . 48"x48"
60x120 . 24"x48"
80x80 . 32"x32"
60x60 . 24"x24"

+ 8,5 mm | Structured Grip |[R11 C

120x120 . 48"x48"
60x120 . 24"x48"

+ 20 mm | Structured | R11 C

60x120 . 24"x48"

DUSTY ROYAL

+ 6,5 mm | Structured | R10 B

120x278 . 48"x110"

8,5 mm | Structured | R10 B

60x120 . 24"x48"

DUSTY MATTER DUSTY MINERAL DUSTY ROYAL
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CHOCOLATE

CHOCOLATE MATTER

+ 6,5 mm | Natural |[R10 B

120x278 . 48"x110"

+ 8,5 mm | Natural |[R10 B

120x120 . 48"x48"
60x120 . 24"x48"
80x80 . 32"x32"
60x60 . 24"x24"

CHOCOLATE MINERAL

+ 6,5 mm | Structured | R10 B

120x278 . 48"x110"

+ 8,5 mm | Structured | R10 B

120x120 . 48"x48"
60x120 . 24"x48"
80x80 . 32"x32"
60x60 . 24"x24"

+ 8,5 mm | Structured Grip | R11 C

120x120 . 48"x48"
60x120 . 24"x48"

CHOCOLATE ROYAL

+ 6,5 mm | Structured | R10 B

120x278 . 48"x110"

8,5 mm | Structured | R10 B

60x120 . 24"x48"

CHOCOLATE MATTER CHOCOLATE MINERAL CHOCOLATE ROYAL
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FUSTON

FUSION

+ 8,5 mm | Natural |[R10 B

120x120 . 48"x48"
60x120 . 24"x48"
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PRODUCTS SUMMARY

FORMATI SPESSORI SUPERFICI COLORI
SIZES THICKNESSES | SURFACES COLORS
CHALK IVORY ECRU |CASHMERE| DUSTY |CHOCOLATE| CHALK IVORY ECRU |CASHMERE
MATTER MATTER | MATTER | MATTER | MATTER | MATTER | MINERAL | MINERAL | MINERAL | MINERAL
Natural | 30000527 | 30000528 | 30000529 | 30000530 | 30000531 | 30000532 - - - -
120278 |
48x1107 | O m™m
Structured - - - - - - 30000497 | 30000498 | 30000499 | 30000500
Natural | 30000533 | 30000534 | 30000535 | 30000536 | 30000537 | 30000538 - - - -
120x120
sgage | 85mm | Structured - - - - - - 30000503 | 30000504 | 30000505 | 30000506
St“‘GCrti‘;red - - - - - 30000576 | 30000577 | 30000578 | 30000579
Natural | 30000539 | 30000540 | 30000541 | 30000542 | 30000543 | 30000544 - - - -
85mm | Structured - - - - - - 30000509 | 30000510 | 30000511 | 30000512
60x120
247x48" Structured
“gri;re - - - - - - 30000582 | 30000583 | 30000584 | 30000585
20 mm | Structured - - - - - - - 30000653 | 30000654 | 30000655
Natural | 30000551 | 30000552 | 30000553 | 30000554 | 30000555 | 30000556 - - - -
80x80 85 mm
327x32" '
Structured - - - - - - 30000521 | 30000522 | 30000523 | 30000524
Natural | 30000545 | 30000546 | 30000547 | 30000548 | 30000549 | 30000550 - - - -
6060 85 mm
247x24" '
Structured - - - - - - 30000515 | 30000516 | 30000517 | 30000518

COLORI
COLORS
DUSTY |CHOCOLATE| CHALK IVORY ECRU CASHMERE| DUSTY |CHOCOLATE| CHALK IVORY PICANTE
MINERAL | MINERAL ROYAL ROYAL ROYAL ROYAL ROYAL ROYAL FUSION FUSION FUSION
30000501 | 30000502 | 30000557 | 30000558 | 30000559 | 30000560 | 30000561 | 30000562 - - -

- - - - - - - - 30000472 | 30000475 | 30000474
30000507 | 30000508 - - - - - - - - R
30000580 | 30000581 - - - - - - - - -

- - - - - - - - 30000476 | 30000479 | 30000478
30000513 | 30000514 | 30000563 | 30000564 | 30000565 | 30000566 | 30000568 | 30000569 - - -
30000586 | 30000587 - - - - - - - - R
30000656 - - - - - R = - - -
30000525 | 30000526 - - - - - - - - -
30000519 | 30000520 - - - - - - - - -
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TECHNICAL CHARACTERISTICS

Gruppo Bla EN 14411_G

Gres porcellanato a tutta massa
Through-body porcelain tile
Durchgefarbtes feinsteinzeug

Le grés cérame pleine masse

|« [T

Assorbimento d'acqua
Water Absorption
Wasseraufnahme
Absorption d’'eau

Resistenza alla flessione (1)
Bending strength
Biegezugfestigkeit
Resistance a la flexion

Resistenza al gelo
Frost resistance
Frostbestandigkeit
Résistance au gel

Resistenza agli sbalzi termici
Resistance to thermal shock
Temperaturwechselbestandigkeit

Résistance aux écarts de température

Resistenza dei colori alla luce
Colour resistance to light exposure
Farbechtheit unter Lichteinfluss
Résistance des couleurs a la lumiére

Resistenza allo scivolamento (4)
Skid resistance

Rutschhemmung

Résistance au glissement

Resistenza allo scivolamento_D-COF

Skid resistance_D-COF
Rutschhemmung_D-COF
Résistance au glissement_D-COF

Resistenza allo scivolamento_B.C.R.A

Skid resistance_B.C.R.A
Rutschhemmung_B.C.R.A
Résistance au glissement_B.C.R.A

Resistenza all’attacco chimico
Chemical resistance
Besténdigkeit gegen chemikalien
Resistance a |'attaque chimique

Resistenza alle macchie
Stain resistance
Fleckenbestandigkeit
Resistance aux taches

Valori limite previsti

Established limits

Vorgesehene grenzwerte
Valeurs limites prevues

<0,5%

Modulo di rottura
Modulus of rupture
Bruchlast

Module de rupture

Min. > 35 N/mm?

Resistente
Resistant
Widerstandsfahig
Résistant

Resistente
Resistant
Widerstandsfahig
Résistant

Resistente
Resistant
Widerstandsfahig
Résistant

DaR9 aR13
From R9 to R13
Von R9 bis R13
De R9 a R13

DaAaC
From Ato C
Von A bis C
DeAaC

>0,42

> 0,40

GB minimo
GB minimum
Mind. GB
GB minimum

Classe 3 minimo
class 3 minimum
Mind. klasse 3
classe 3 minimum

Variazioni cromatiche
Shade Variation
Farbvarianten
Variations de couleur

Prestazioni
Performances
Leistung
Prestations

~0,1%

~50 N/mm?

Ingelivo
Frost proof
Frostsicher
Ingelif

Resistente
Resistant
Widerstandsfahig
Résistant

Resistente
Resistant
Widerstandsfahig
Résistant

R 10 Natural / Structured Surface
R 11 Structured Grip Surface

B Natural / Structured Surface
C Structured Grip Surface

Only for Natural and
Structured Surfaces
Conforme

Conforms

GemaB

Conforme

Only for Natural and
Structured Surfaces
Conforme

Conforms

GemaB

Conforme

GA

Conforme
Conforms
GemaB
Conforme

LOW

Norma
Norms
Norm

Norme

EN ISO 10545-3

EN ISO 10545-4

EN ISO 10545-12

EN ISO 10545-9

DIN 51094

EN 16165
Annex B

EN 16165
Annex A

ANSI A326.3:2022

Metodo BCRA

EN ISO 10545-13

EN ISO 10545-14

Gres porcellanato a tutta massa
Through-body porcelain tile
Durchgefarbtes feinsteinzeug

Variazioni cromatiche

Shade Variation
Farbvarianten
Variations de couleur

Le grés cérame pleine masse Low

Valori limite previsti Prestazioni

Established limits Performances

Vorgesehene grenzwerte  Leistung

Valeurs limites prevues Prestations

Campo d'impiego consigliato BN
% Recommended use [ =
= Anwedungsbereich —
Piece d’emploi conseillee
RESIDENTIAL AND
COMMERCIAL USE

Sizes Thickness Pieces Mgq. Kg. Tare Size Dimension
120x278  cassa light 6,5 mm 7 23,35 486,49 100 292x141xh.25
120x278  cassa 6,5 mm 20 66,72 1234,27 130 292x141xh.36
120x278  cavalletto heavy 6,5 mm 40 133,44 2250,00 100 288x74xh.145
Sizes Thickness Pieces / Boxes  Mgq./ Boxes Kg. / Boxes Boxes / Pallet  Mq. / Pallet Kg. / Pallet
120x120  (Pallet 122x122 cm) 8,5 mm 1 1,44 28,30 38 54,72 1105,25
60x120 8,5 mm 2 1,44 28,94 36 51,84 1041,84
80x80 8,5 mm 2 1,28 25,15 44 56,32 1126,69
60x60 8,5 mm 4 1,44 25,00 40 57,60 1020,00
7x120 battiscopa 8,5 mm 6 7,20 ml. - - - -
33x120 gradone lineare 8,5 mm 2 - - - - -
33x120 gradone angolare 8,5 mm 2 - - - - -
BATTISCOPA GRADONE LINEARE GRADONE ANGOLARE (SX-DX)
8,5 mm 8,5 mm 8,5 mm

7x120 . 2%4"x48"

33x120 . 13"x48"

33x120 . 13"x48"

Disponibili su richiesta in tutti i colori / Available upon request in all colours / Auf Anfrage in allen Farben erhaltlich / Disponibles sur demande dans toutes les couleurs
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TECHNICAL CHARACTERISTICS

Gruppo Bla EN 14411_G

Gres porcellanato a tutta massa 20 mm
Through-body porcelain tile
Durchgefarbtes feinsteinzeug

Le grés cérame pleine masse

Assorbimento d'acqua

Water Absorption
e VVasseraufnahme

Absorption d’'eau

Resistenza alla flessione (1)
Sm®  Bending strength

Biegezugfestigkeit

Resistance a la flexion

Resistenza al gelo
Frost resistance
Frostbestandigkeit
Résistance au gel

Resistenza agli sbalzi termici
Resistance to thermal shock
Temperaturwechselbestandigkeit
Résistance aux écarts de température

Colour resistance to light exposure
Farbechtheit unter Lichteinfluss
Résistance des couleurs a la lumiére

Resistenza allo scivolamento (4)
Skid resistance

Rutschhemmung

Résistance au glissement

—
o
%\% Resistenza dei colori alla luce
—
—

Resistenza allo scivolamento_D-COF
Skid resistance_D-COF
Rutschhemmung_D-COF

Résistance au glissement_D-COF

Resistenza allo scivolamento_B.C.R.A
Skid resistance_B.C.R.A
Rutschhemmung_B.C.R.A

Résistance au glissement_B.C.R.A

Resistenza all’attacco chimico
Chemical resistance
Besténdigkeit gegen chemikalien
Resistance a |'attaque chimique

Resistenza alle macchie
Stain resistance
Fleckenbestandigkeit
Resistance aux taches

|« [T

Valori limite previsti

Established limits

Vorgesehene grenzwerte
Valeurs limites prevues

<0,5%

Modulo di rottura
Modulus of rupture
Bruchlast

Module de rupture

Min. > 35 N/mm?

Resistente
Resistant
Widerstandsfahig
Résistant

Resistente
Resistant
Widerstandsfahig
Résistant

Resistente
Resistant
Widerstandsfahig
Résistant

DaR9 aR13
From R9 to R13
Von R9 bis R13
De R9 a R13

DaAaC
From Ato C
Von A bis C
DeAaC

>0,42

> 0,40

GB minimo
GB minimum
Mind. GB
GB minimum

Classe 3 minimo
class 3 minimum
Mind. klasse 3
classe 3 minimum

Variazioni cromatiche
Shade Variation
Farbvarianten
Variations de couleur

Prestazioni
Performances
Leistung
Prestations

~0,1%

~50 N/mm?

Ingelivo
Frost proof
Frostsicher
Ingelif

Resistente
Resistant
Widerstandsfahig
Résistant

Resistente
Resistant
Widerstandsfahig
Résistant

R11 Structured Surface

C Structured Surface

Structured Surfaces

Conforme
Conforms
GemaB
Conforme

Structured Surfaces

Conforme
Conforms
GemaB
Conforme

GA

Conforme
Conforms
GemaB
Conforme

LOW

Norma
Norms
Norm

Norme

EN ISO 10545-3

EN ISO 10545-4

EN ISO 10545-12

EN ISO 10545-9

DIN 51094

EN 16165
Annex B

EN 16165
Annex A

ANSI A326.3:2022

Metodo BCRA

EN ISO 10545-13

EN ISO 10545-14

Gres porcellanato a tutta massa 20 mm
Through-body porcelain tile
Durchgefarbtes feinsteinzeug

Variazioni cromatiche
Shade Variation
Farbvarianten
Variations de couleur

Le grés cérame pleine masse Low
Valori limite previsti Prestazioni
Established limits Performances
Vorgesehene grenzwerte  Leistung
Valeurs limites prevues Prestations
Campo d'impiego consigliato BN
% Recommended use [ =
= Anwedungsbereich —
Piece d’emploi conseillee
RESIDENTIAL AND
COMMERCIAL USE
Sizes Thickness Pieces / Boxes  Mq. / Boxes Kg. / Boxes Boxes / Pallet  Mq. / Pallet Kg. / Pallet
60x120 Structured 20 mm 1 0,72 33 26 18,72 878,00

Disponibili anche pezzi speciali in spessore 20 mm. Consultare la sezione Informazioni Tecniche del Catalogo Generale.

Also available: special pieces in 20 mm thickness. See the Technical Information section of the General Catalogue.

Ebenfalls erhaltlich: Formteile in 20 mm Stéarke. Siehe Abschnitt , Technische Informationen” im Del Conca Gesamtkatalog.

Egalement disponibles : piéces spéciales en épaisseur 20 mm. Consulter la section Informations Techniques du Catalogue Général.



The company reserves the right to make any change to products and features
shown in this catalogue. All colors are purely a guide.

L'azienda si riserva la facolta di apportare variazioni ai prodotti e alle caratteristiche
illustrate in questo strumento. | colori sono da ritenersi puramente indicativi.

Any kind of copy of this catalogue, even partial reproduction, is prohibited.
E vietata la riproduzione, anche parziale, dello strumento in tutte le sue forme.

© 2026 Ceramica del Conca S.p.A. All rights reserved.

SEPTEMBER / 2026
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Ceramica del Conca S.p.a.
Via Croce, 8 - 47832 San Clemente (RN) - ltaly
Tel. (+39) 0549 996037 - Fax (+39) 0549 996038

www.delconca.com - info@delconca.com
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